
Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: początkowo R. Lyal, T. Maxian Rusche i M. Adam, następnie R. Lyal, 
T. Maxian Rusche i K. Blanck, pełnomocnicy)

Interwenient popierający żądania strony skarżącej: Republika Federalna Niemiec (przedstawiciele: początkowo T. Henze, 
K. Petersen i R. Kanitz, następnie T. Henze, R. Kanitz i K. Stranz i w końcu T. Henze, R. Kanitz i S. Eisenberg, pełnomocnicy)

Przedmiot

Oparte na art. 263 TFUE żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji 2011/527/UE z dnia 26 stycznia 2011 r. 
dotyczącej pomocy państwa przyznanej przez Niemcy C 7/2010 (ex CP 250/2009 i NN 5/2010) na podstawie klauzuli 
restrukturyzacyjnej przewidzianej w ustawie o podatku dochodowym od osób prawnych („KStG, Sanierungsklausel”) 
(Dz.U. 2011 L 235, s. 26).

Sentencja

1) Postępowanie zostaje umorzone.

2) Komisja Europejska pokrywa własne koszty oraz koszty poniesione przez VMS Deutschland Holdings GmbH.

3) Republika Federalna Niemiec pokrywa własne koszty.

(1) Dz.U. C 32 z 4.2.2012

Postanowienie Sądu z dnia 25 października 2018 r. – CB / Komisja

(Sprawa T-619/11) (1)

Pomoc państwa – Niemieckie ustawodawstwo podatkowe dotyczące przenoszenia strat na przyszłe lata 
podatkowe (Sanierungsklausel) – Decyzja uznająca pomoc za niezgodną z rynkiem wewnętrznym – 

Stwierdzenie przez Trybunał nieważności zaskarżonego aktu – Następcza bezprzedmiotowość sporu – 
Umorzenie postępowania

(2019/C 44/65)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: CB (przedstawiciele: adwokaci początkowo T. Hackemann i H. Horstkotte, następnie T. Hackemann i F. von 
Bredow)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: początkowo R. Lyal, T. Maxian Rusche, M. Adam i M. Noll-Ehlers, 
następnie R. Lyal, T. Maxian Rusche i M. Noll-Ehlers i w końcu R. Lyal, T. Maxian Rusche i K. Blanck, pełnomocnicy)

Interwenient popierający żądania strony skarżącej: Republika Federalna Niemiec (przedstawiciele: początkowo T. Henze, 
K. Petersen i R. Kanitz, następnie T. Henze, R. Kanitz i K. Stranz i w końcu T. Henze, R. Kanitz i S. Eisenberg, pełnomocnicy)

Przedmiot

Oparte na art. 263 TFUE żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji 2011/527/UE z dnia 26 stycznia 2011 r. 
dotyczącej pomocy państwa przyznanej przez Niemcy C 7/2010 (ex CP 250/2009 i NN 5/2010) na podstawie klauzuli 
restrukturyzacyjnej przewidzianej w ustawie o podatku dochodowym od osób prawnych („KStG, Sanierungsklausel”) 
(Dz.U. 2011, L 235, s. 26).
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Sentencja

1) Postępowanie zostaje umorzone.

2) Komisja Europejska pokrywa własne koszty oraz koszty poniesione przez CB.

3) Republika Federalna Niemiec pokrywa własne koszty.

(1) Dz.U. C 39 z 11.2.2012.

Postanowienie Sądu z dnia 25 października 2015 r. – SiNN / Komisja

(Sprawa T-621/11) (1)

Pomoc państwa – Niemieckie ustawodawstwo podatkowe dotyczące przenoszenia strat na przyszłe lata 
podatkowe (Sanierungsklausel) – Decyzja uznająca pomoc za niezgodną z rynkiem wewnętrznym – 

Stwierdzenie przez Trybunał nieważności zaskarżonego aktu – Następcza bezprzedmiotowość sporu – 
Umorzenie postępowania

(2019/C 44/66)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: SiNN GmbH, dawniej SinnLeffers GmbH (Hagen, Niemcy) (przedstawiciele: początkowo adwokaci C. Rupp 
i H. Wunderlich, następnie H. Wunderlich i T. Engelmann)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: początkowo R. Lyal, T. Maxian Rusche i M. Adam, następnie R. Lyal, 
T. Maxian Rusche i K. Blanck, pełnomocnicy)

Interwenient popierający żądania strony skarżącej: Republika Federalna Niemiec (przedstawiciele: początkowo T. Henze, 
K. Petersen i R. Kanitz, następnie T. Henze, R. Kanitz i K. Stranz i w końcu T. Henze, R. Kanitz i S. Eisenberg, pełnomocnicy)

Przedmiot

Oparte na art. 263 TFUE żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji 2011/527/UE z dnia 26 stycznia 2011 r. 
dotyczącej pomocy państwa przyznanej przez Niemcy C 7/2010 (ex CP 250/2009 i NN 5/2010) na podstawie klauzuli 
restrukturyzacyjnej przewidzianej w ustawie o podatku dochodowym od osób prawnych („KStG, Sanierungsklausel”) 
(Dz.U. 2011, L 235, s. 26).

Sentencja

1) Postępowanie zostaje umorzone.

2) Komisja Europejska pokrywa własne koszty oraz koszty poniesione przez SiNN GmbH.

3) Republika Federalna Niemiec pokrywa własne koszty.

(1) Dz.U. C 39 z 11.2.2012.
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